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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ESSAIS FONDAMENTAUX CLIMATIQUES ET
DE ROBUSTESSE MECANIQUE -

Deuxiéme partie: Essais — Essai Z/AD:
Essai cyclique composite de température et d’humidité

DREAM
T T\NL/\IVI
1) Les|décisions ou accords officiels de la CEIl en ce qui concerne les questions teghgiques, pré par des
Cornpités d'Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressanKa ces(qu 3 priment
danf la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets exampingsy
2) Ceq décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme g Comités
natipnaux.
3) Dars le but d'encourager cette unification internationale, la CEIl expripe S ité tionaux
ne |possédant pas encore de régles nationales, lorsqu'ils prépdrent\ce e base
fonglamentale de ces régles les recommandations de la CEIl d ¢ S ales le

perinettent.

4) On |reconnait qu'il est désirable que l'accord international sgr)ces ‘gUestions rt pour
harmoniser les régles nationales de normalisation avec ¢ hditions
natipnales le permettent. LesComités nationgyx s'eng

La prg¢sente recommandatign a été étg et de
vibrations,du Comité d'Etqde i

Un prémier projet fut discy ~ SUMN ue a Leningrad en 1971. A la suite dg cette
réunign, un nou Bureau Central)169, fut soumis a l'appropation
des Cpmités nat

ix Mois en novembre 1972.
Elle alle statut d’ entale de sécurité conformément au Guide CEI 104.

Les pays suiyants s nces explicitement en faveur de la publication:

Israél
Japon
Pays-Bas

Australie Pologne

Belgique Portugal

Danemark Norvége

Espagne Tchécoslovaquie

Etats-Unis d'Amérique Turquie

Finlande

La présente recommandation doit étre utilisée conjointement avec la Publication 68-1 de la
CEIl: Essais fondamentaux climatiques et de robustesse mécanique — Premiére partie:
Généralités.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES -

Part 2: Tests — Test Ed: Free fall

FOREWORD

1) The _formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by technical committees on

whi
pos

2) The
Con

3) In
hav
fun

4) The
hari
per

This R
IEC t¢

A firs

meeting, a new draft,

Comn

It has

The fqg

Lh all the National Committees having a special interest therein are represented

ittees for approvg der tk i e’in November 1972.

express, as nearly as

Sible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.
y have the form of recommendations for international use and they are ational
hmittees in that sense.
rder to promote this international unification, the IEC expresses the wi mittees
ng as yet no national rules, when preparing such rules, should usg as the
amental basis for these rules in so far as national conditions will per
vour to
ns will
ecommendation has been prepa . it . Shock and vibration tepts, of
draft was discussed ingrad in 1971. As a result ¢f this

)169, was submitted to the National

¥ favour of publication:

Norway
Poland
Portugal
South Africa
(Republic of)
Spain

Toarlcan,

T UII\U‘Y

Japan United States of America
Netherlands

This recommendation should be read in conjunction with IEC 68-1: Basic environmental
testing procedures — Part 1: General.
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ESSAIS FONDAMENTAUX CLIMATIQUES ET DE ROBUSTESSE MECANIQUE

Deuxiéme partie: Essais — FEssai Z[AD:

Essai cyclique composite de température et d’humidité

1. Introduction

essentiel

pvoqués aux
d’humidité.

€ a:

ps donné.

es est ’effet

I faut que si les dimensions des fissures sont suffisantes
pour pef ités dans les
assembls

L’imp es spécimens
en essai jet pourra étre négligeabl

De mEme, l’eﬂetmage sera plus(@pparen
grosses femplies d’airot de gaz, ilfaut legépéter, la sévérité de ’essai dépendra, dans une cert

des caragctéristiques the

Application

Pour
spécime
page » ¢
de varia

les raisoy ¢rées/ci~dessus, il est recommandé de limiter I’utilisation de cette méthodsd
ns du type-eomposant lorsque la structure des spécimens suggére un essai de chaleur humide du
bmbindavec la formation de glace, et lorsque les caractéristiques thermiques sont compatibles av

relativement
pine mesure,

d’essai aux
type « pom-
ec les vitesses

|tion de température, etc., de ’essai Z/AD.

Pour des spécimens de type solide, par exemple sous boitier plastique, dans lesquels il peut exister des craque-
lures tres fines ou un matériau poreux, les mécanismes d’absorption ou de diffusion prédomineront et un essai de

chaleur

humide continu, comme ’essai C, est préférable pour I’examen de ces effets.

Pour des spécimens plus volumineux, tels que les matériels, ou, dans le cas des composants, lorsqu’il est essentiel
de s’assurer que ceux-ci atteignent la stabilité thermique durant les différentes phases du cycle, I’essai Db devrait
étre utilisé bien que, compte tenu du nombre réduit de cycles dans une période donnée, I'importance de 1’accéléra-
tion peut ne pas étre trés grande. Dans ce cas, I’essai Db devrait étre inséré dans une séquence comme celle qui est
définie au paragraphe 7 de la Publication 68-1 de la CE L.

Comme dans les autres essais de chaleur humide, une tension de polarisation ou une charge électrique peut étre
appliquée aux spécimens. Dans le cas d’application d’une charge électrique, celle-ci devrait étre telle que 1’élévation
de la température des spécimens n’affecte pas de fagcon importante les conditions dans la chambre.
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BASIC ENVIRONMENTAL TESTING PROCEDURES

Part 2: Tests — Test Z/AD:
Composite temperature/humidity cyclic test

1. Introduction

Test Z/ADTs 7 Tyclic Temperature/ Tumidity testwiich 15 designed to Teveat defects I testspecimeny caused
by “breathing’’ as distinct from the absorption of moisture.

This test differs from other cyclic damp heat tests in that it derives its increased seys

a) A greafer number of temperature variations or “pumping’’ actions in a give

b) A greafer cyclic temperature range.

¢) A higher cyclic rate of change of temperature.

d) The inglusion of a number of excursions to sub-zero temperaturg

The accele essential
features of tH

1t is emph fissure dimensions are large erjough to
allow the per] ¢ in fissures between seals and metdl assem-
blies or betw

The degresg al time constant of the surface of the test specimens
and may be negligible for very $ large specimens.

Similarly, {he breathin @ t onspécimens which contain relatively large air-filled or gas-filled
voids but aggin the severity© some extent on the thermal characteristics of the spgcimens.
Application df t

For the re recommended that this test procedure be limited to component type specimens
when the copstruction-o pecimens suggests a “breathing’® type of damp heat test combined with ifing and
where the thermal characteristics are compatible with the rates of change of temperature, etc., of test Z/AlD.

For solid type specimens, e.g. plastic encapsulated, where there may be small hairline cracks or porous material,
the absorption or diffusion mechanisms will predominate and a steady damp heat such as test C is preferred for

investigating

these effects.

For larger specimens such as equipment or when it is essential for components to ensure thermal stability during
the various phases of the cycle, test Db should be employed, although due to the reduced number of cyclesina
given period the degree of acceleration may not be so great. In this case, test Db should normally form part of

a sequence s

uch as that defined in Clause 7 of I E C Publication 68-1.

As in other damp heat tests, a polarizing voltage or electrical loading may be applied to the specimens. In the
case of electrical loading, the loading should be such that the temperature rise of the specimens does not unduly
affect the chamber conditions.
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Compte tenu de tout cela, il est donc évident que I’essai Z/AD ne devrait pas étre considéré comme interchan-
geable avec les autres essais cycliques de chaleur humide ou 1’essai de chaleur humide continu, ni &tre considéré
comme une variante éventuelle; le choix de la méthode d’essai devrait étre fait en fonction des caractéristiques ther-
miques et physiques des spécimens en essai et des types de processus de détérioration significatifs pour chaque

cas particulier.

2. Domaine d’application

L’essai a pour but de déterminer d’une maniére accélérée I’aptitude des spécimens, principalement du type compo-
sant, a subir les effets destructifs dus & des séjours dans des conditions d’humidité et de température élevées, alter-

nées aveg-des-eonditions—defrord-

3. Descliption générale de I’essai

L’essal comporte des cycles de température associée & une importante

de I’humiidité dans des boitiers partiellement étanches.

L’essal comporte en outre des expositions a des températures
une formation cyclique de glace.

4. Description de Pappareillage d’essai

L’expgsition a des conditions d’humidité, s
chambre|ou dans deux chambres distinctes.

4.1 La chambre utilisée pour 1'e
aux cdnditions suivantes

a) La températur
soit une élévation deva

d) Les-spéeimer :
mise en température de la chambre.

in pompage

effets dus a

hs une seule

a répondre

2,5 h pour

st constante

ce de travail
s dispositifs

dispositifs de

e) L’eau utilisée pour maintenir ’humidité dans la chambre ne doit pas avoir une résistivité inférieure a 500 Qm.

L’eau de condensation est drainée de fagon continue hors de la chambre et ne doit pas étre réutilisée avant d’avoir

été a nouveau purifiée.

Des précautions doivent étre prises pour que I’eau de condensation provenant des parois latérales et supérieure

de la chambre ne puisse pas retomber sur les spécimens.

4.2 La chambre utilisée pour I’exposition aux conditions de froid doit &tre construite de maniére & répondre aux

conditions suivantes:

a) La température peut étre maintenue 3 —10 + 2 °C.
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From the above, it is therefore evident that test Z/AD should not be considered to be interchangeable with, or
an alternative to, either steady state or other cyclic damp heat tests, but the choice of test procedure should be made
with due regard for the physical and thermal characteristics of the test specimens and the types of failure mechanisms
which are significant for each particular case.

2. Scope

To provide a composite test procedure, primarily intended for component type specimen, to determine in an
accelerated manner the resistance of specimens to the deteriorative effects of high temperature/humidity and
cold conditigss-

3. General description of the test

The test emiploys temperature cycling at high-relative humidity and will prodgdce 2 i ion of noisture
into partially sealed containers.

The test includes exposure to low temperatures to determine the e

4. Description of test apparatus

The expostire to moisture, followed by cold, can £ither be pe one chamber or in two separate chambers.

4.1 The chgmber for the expo is i be ucted that:

a) The temperature ca
both rising and falling tey

2.5 h for

b) The re} perature
and betwep

c) Care s uniform
and are as ture and
humidity

The air in alltherefore be continuously stirred at a rate necessary to maintain the specified con-
ditions of

d) The speei

e) Water used for the maintenance of chamber humidity shall have a resistivity of not less than 500 Qm.

Condensed water is continuously drained from the chamber and not used again until it has been repurified.

Precautions shall be taken to ensure that no condensed water from the walls and roof of the test chamber can
fall on the specimens.

4.2 The chamber for exposure to cold shall be so constructed that:

a) The temperature can be maintained at —10 + 2 °C.
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b) Des précautions doivent &tre prises pour que les conditions qui régnent en tout point de ’espace de travail
soient uniformes et aussi proches que possible de celles qui régnent dans le voisinage immédiat des dispositifs
sensibles a la température, placés de fagon appropriée.

L’air dans la chambre doit donc &tre brassé de maniére continue.
Des précautions doivent &tre prises pour que la capacité thermique du spécimen en essai ne perturbe pas de facon

appréciable les conditions & I’intérieur de la chambre.

4.3 La chambre utilisée pour les conditions d’humidité peut étre utilisée pour I’exposition au froid si elle répond
aux conditions indiquées au paragraphe 4.1 et, en outre, elle doit étre construite de maniére & répondre aux condi-
tions suivantes:

a) Laltempérature peut &tre abaissée de 25 4 2 °C 4 —10 + 2 °C en un temps ne d¢ ant pas 30(min.

b) Lelspécimen peut étre maintenu 4 une température de —10 4+ 2 °C pendant

¢) Laltempérature peut étre élevée de —10 4- 2 °C 4 25 4 2 °C en un temps

5. Sévérités

Le nombre de cycles de 24 h doit étre de 10, sauf spécificatip
particuligre doit définir ce nombre et la position des cycles de{ froj

diffétent de 10, la $pécification
4 séquence.

6. Meéthode d’essai

6.1 Prégonditionnement (voir la figure 1, page/(18)

Sauf spécification contraire, Ig Scimens_doi : nsion, préts
a étre utflisés, aux conditions de\y séchs S s agraphe 5.5
(55 4- 2 {C avec une humid i aht t le premier

cycle de [’essai de chalgur

Les sp¢cimens doi hales d’essai

ou dans (d’autres conditid
6.2 Mefures initia

Les spfcimgns doivent@fre-8xamin es prescrites
par la spécificatie }
6.3  Epieuve

Les spgécimens doivent &tre introduits dans la chambre d’humidité, non emballés, sans application] de tension,
préts a gtreutilisés et placés sur le montage selon I’orientation normale, si elle est connue, ou selon prescriptions
particuliéres et ils doivent &tre soumis & 10 cycles de température/humidité, chacun d’une durée de 24 h.

Pendant cing cycles quelconques parmi les neuf premiers ci-dessus, les spécimens sont soumis & des conditions
de froid aprés I’exposition aux conditions d’humidité (phase a-f de la figure 2a, page 19).

Cette exposition peut étre effectuée soit dans la méme chambre ou dans des chambres différentes. Si I’on utilise
des chambres différentes pour les phases de température élevée/humidité élevée et froid de I’essai, les spécimens ne
devraient pas étre soumis a des conditions de choc thermique, & moins qu’ils ne soient insensibles & ce niveau de
choc thermique.

Si un lot de spécimens est soumis & un choc thermique par I’utilisation de la méthode des deux chambres et que
des défauts en nombre suffisant apparaissent, I’essai est refait sur un autre échantillon avec des variations lentes de
la température, et I’on doit considérer que ’essai est satisfaisant si le nombre de défauts trouvés dans ces conditions
est inférieur & la limite. \
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b) Care shall be taken to ensure that the conditions prevailing at any point in the working space are uniform
and are as similar as possible to those prevailing in the immediate vicinity of suitably located temperature-sensing

devices.

The air in the chamber shall therefore be continuously stirred.

Care shall be taken that the thermal capacity of the specimen under test does not appreciably influence conditions
within the chamber.

4,3 The humidity chamber may be used for exposure to cold in which case it shall meet the requirements of Sub-

clause 4.1 and

in addition shall be so constructed that:

a) The tem
b) The sped
¢) The tem

5. Severities

The number

6. Testing pr

6.1 Pre-cond,

Unless othe
to the conditid
humidity not

or as otherwig

6.2 Initial m

The specim
specification.

6.3 Conditio

The specim

perature can be lowered from 25 4+ 2 °C to —10 4 2 °C in a period of not

imen can be held at a temperature of —10 4 2 °C for a period of 3 h.

xeleveant specificatid

bcedure

tioning (see Figure 1, page 18)

ping

bnssshall be introduced into the humidity chamber, in the unpacked, switched off, ready-for-us

n shall

biected

relative

testing

lelevant

e state,
10 tem-

and mounted

in\the normal orientation, if this is known, or as otherwise specified and shall be subjected to

- perature/humidity cycles, each of 24 h duration.

During any five of the first nine of the above cycles after exposure to the humidity sub-cycle (a-f in Figure 2a,
page 19), the specimens shall be subjected to cold.

This exposure may be performed either in the same chamber or in separate chambers. If separate chambers are
used for the high-temperature/high-humidity and low-temperature sub-cycles of the test, the specimens should not
be subjected to thermal shock conditions unless it is known that they are insensitive to this degree of thermal shock.

If a batch of specimens is subjected to thermal shock through the use of the two chamber methods and significant
failures occur, a further batch shall be retested with gradual change of temperatures and shall be considered to have
passed the test successfully if no significant failures occur under these conditions.
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Les quatre cycles restant des neuf premiers doivent &tre accomplis sans exposition au froid (voir le paragraphe
6.3.1.4 el 1a figure 2b, page 20).

Les cycles d’humidité prescrits sont identiques dans tous les cas.

6.3.1 Description d’un cycle de 24 h

6.3.1.1 Description d’une phase température{humidité (applicable a tous les cycles, voir les figures 2a et 2b)

Au « temps zéro » de chaque cycle de 24 h, les conditions dans la chambre doivent étre ainsi réglées: tempéra-
ture de 25 + 2 °C et humidité relative de 93 4- 3%.

a) La température de la chambre doit &tre élevée de maniere progressive & 65 + 2
L,Sht 2,5 h.

ompris entre

Pendgnt ce temps, I’humidité relative doit demeurer entre les limites de 93 4 3%

b) La température et ’humidité relative dans la chambre doivent étre
pectiement pendant 5,5 h aprés le commencement du cycle.

3 4+ 3% res-

¢) La température doit ensuite étre abaissée jusqu’a 25 + 2 °C en™ ajys-compyis entre 1,5 h et2,5 h.
Pendant ce temps, I’humidité relative doit étre maintenue ¢ntrede

d) 8 |h aprés le commencement du cycle, la tempérdture \doit/é P progressive
a 65 {+ 2 °C en un temps compris entre 1 S

Pendqnt ce temps, "humidité relative doit étre

e) La température et I’humidité relative et 93 4-3%
respegtivement pendant 13,5 jra
f) Li
Pend: et 96%.
g) Li 2 °C et avec
une 5 au gommencement de la phase de froid ou jusqu’a la fin du cycle de
24 h

6.3.1.2
Cette Da).

a) Alla finde'la ph umidité/température (phase a-f de la figure 2a), la chambre est maintenue a june tempéra-
ture de 25'< 2 °C et une humidité relative de 93 + 3% pendant une durée égale au moins & une heTre et au plus
a2h

b) Le spécimen doit ensuite &tre soumis aux conditions de froid, soit en abaissant la température de la chambre,
soit en le transférant dans une seconde chambre.

Si le spécimen est transféré d’une chambre 4 une autre, le transfert devrait étre terminé en moins de 5 min. 17,5 h
aprés le commencement du cycle, la température ambiante de la chambre doit étre abaissée & —10 4 2 °C. Cette
température doit étre atteinte 18 h apres le commencement du cycle.

¢) 18 h aprés le commencement du cycle, la température doit étre maintenue & —10 4+ 2 °C pendant une
durée de 3 h.

Pendant toute la phase de froid aucune condition n’est spécifiée pour I’humidité relative.

d) 21 h aprés le commencement du cycle, la température doit &tre élevée 4 25 4 2 °C. Cette température doit
gtre atteinte 22,5 h aprés le commencement du cycle (voir la figure 2a).
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The remaining four of the first nine cycles shall be run without exposure to cold (sée Sub-clause 6.3.1.4 and
Figure 2b, page 20).

The humidity cycles prescribed are the same in all cases.

6.3.1 Description of 24 h cycle

6.3.1.1 Description of temperature/humidity sub-cycle (applicable to all cycles, see Figures 2a and 2b)

At “zero time’’ of every 24 h cycle, the chamber condition shall be controlled to a temperature of 25 4 2 °C
and relative humidity of 93 + 3%.

a) The tenlperature of the chamber shall be continuously raised to 65 4- 2 °C in a /f
and 2.5 h.

d_of betwgen 1.5

During this|period, the relative humidity shall remain within the limits 93 4+ 3%.

b) The temperature and relative humidity in the chamber shall be mainta
respectively|until 5.5 h after the start of the cycle.

+ 3%

d) Beginnifg 8 h. after the start of the cycle, the temperaty aall agai -2 °C
in a period pf between 1.5 h and 2.5 h.

During this|period, the relative humidity shall be 9

e) The temperature and relative humidity in the chamberdsha + 3%
respectively|until 13.5 h after the staxt of the cyclk.

During this|period, the relativg

g) The chamber shall
93 -+ 3% until the start of'th

ilised temperature of 25 + 2 °C and relative humidity of
the end of the 24 h cycle as appropriate.

6.3.1.2 Descfi

Applicable to anyfive OKthe (pine cycles (see Figure 2a).

a) Followin etion/of the temperature/humidity sub-cycle (a-f in Figure 2a), the chamber i{ main-
tained at a femperature of 25 + 2 °C and relative humidity of 93 -+ 3% for a period of at least one But not
more than 2 h.

b) The specimen shall then be exposed to cold by lowering the temperature of the chamber or transferring to
a second chamber.

If the specimen is transferred from one chamber to another, the transfer should be completed within a period of
5 min. Beginning 17.5 h after the start of the cycle, the ambient temperature of the chamber shall be reduced
to —10 4 2 °C. This temperature shall be reached 18 h after the start of the cycle.

c) Beginning 18 h after the start of the cycle, the temperature shall be maintained at — 10 &+ 2 °C for a period
of 3 h.

No requirement for humidity is prescribed during the entire cold sub-cycle.

d) Beginning 21 h after the start of the cycle, the temperature shall be raised to 25 4 2 °C. This temperature
shall be reached 22.5 h after the start of the cycle (see Figure 2a).
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Si Ie spécimen est transféré d’une chambre 4 une autre, la durée du transfert doit &tre comprise entre 10 min et

15 min.

e) La température de la chambre doit &tre maintenue a 25 4 2 °C jusqu’a 1a fin du cycle de 24 h.

Pendant cette période, ’humidité relative doit étre de 93 4+ 3%.

6.3.1.3 Description des cycles de 24 h ne comportant pas d’exposition au froid

La description est applicable aux quatre autres des neuf premiers cycles (voir la figure 2b, page 20).

Les cycles qu1 ne comportent pas d’ exposmon au fr01d apres Ia phase temperature/humldlte sont identiques a

la descrip
ture de 25 4 2 °C et une humldlte relatlve de 93 + 3% jusqu’a la ﬁn du cycle de 24

6.3.1.4 | Description du cycle final

Dans [le cycle final, apres la phase humidité/température, la chambre est &

6.4 Mesures finales

a) ay cours de la phase d’humidité,

b) immédiatement aprés la sortie des spécimens-de ladshaw
¢) agrés un temps de séchagé
selon leg prescriptions de 1

11 faug noter que tou
rables ayec celles fa

6.4.1 4

Les m
dans le

La spé
conditid
saire.

Le spgeimeén doit étre sorti de la chambre lorsque toutes les mesures ont été effectuées.

de 25 + 2°C
ictuées.

iment compa-

3,5h indiquée

bures dans les
ela est néces-

6.4.2 Immédiatement aprés la sortie des spécimens de la chambre

A la fin du dernier cycle, le spécimen doit &tre placé aprés sa sortie de la chambre dans les conditions atmosphé-

riques normales d’essai.

Si les mesures initiales ont été réalisées dans des conditions différentes des conditions atmosphériques normales

d’essai, les mémes conditions doivent étre utilisées pour la deuxiéme série de mesures.

Les mesures électriques et mécaniques prescrites doivent étre effectuées en un temps compris entre 1 h et 2 h

apres la sortie de la chambre.

Les mesures réalisées au début de cette période peuvent étre refaites une fois seulement, plus tard au cours de la

méme période. La derniére lecture sera utilisée pour la détermination des défauts.
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If the specimen is transferred from one chamber to another, the transfer shall be completed within a period

of 10 min t

0 15 min.

e) The temperature of the chamber shall be maintained at 25 4+ 2 °C until the 24 h cycle is completed.

During this

6.3.1.3 Desc

Applicable

period, the relative humidity shall be 93 + 3%.

ription of24 h cycles with no exposure to cold

to the remaining four of the first nine cycles (Figure 2b, page 20).

Cycles which do not include a cold sub-cycle tollowmg the hurmdlty/temperature sub cycle are the same as

described in
25 +2°Can

6.3.1.4 Desc
In the final

at a temperat
measurementy

6.4 Final mé

Electrical a
a) at high

b) immedi

¢) after a drying period,

as required bj

1t should b

with those tak

6.4.1 At hig

The measu

The relevar
conditions of]
is necessary.

The specim

J

i xelatxve humldlty of 93 + 3% untll the 24 h cycle is completed

Fiption of final cycle

cycle, following the completion of the temperature and humidity §
ure of 25 4+ 2 °C and relative humidity of 93 + 3% for a/Pe
are made.

asurenients

hd mechanical measurements may bg

humidity,

itely upon removal from the chambe
the relevant speciff
e realized thapwany

en initially er 4

i humidity

en shall be removed from the chamber after all measurements have been completed.

ergture of

intained
hich the final

parable

6.3.1.4.

5 under
- if this

6.4.2 Immediately upon removal from the chamber

On completion of the final cycle, the specimen shall be removed from the chamber and be kept at standard atmo-

spheric condit

ions for testing.

If the initial measurements were made under conditions different from standard atmospheric conditions for
testing, the same conditions shall be used for both sets of measurements.

Electrical and mechanical measurements as specified shall be made within a period of between 1 h and 2 h after
removal from the chamber.

Measurements taken early in this time period may be repeated once only, later in the time period. The later
reading will be used for failure determination.
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6.4.3 Apres un séchage final

A la fin du dernier cycle, le spécimen doit étre placé, aprés sa sortie de la chambre, dans les conditions atmosphé-
riques normales d’essai pendant une durée de 24 h avant la réalisation des mesures finales spécifiées.

Si les mesures initiales ont été réalisées dans des conditions différentes des conditions atmosphériques normales
d’essai, les mémes conditions doivent étre utilisées pour la deuxiéme série de mesures.

Des mesures peuvent étre faites a n’importe quel moment de la période de 24 h, mais seules les mesures faites
a la fin de la période de 24 h seront retenues pour la détermination des défauts.

7. Re

Lorsque cet essai est prescrit dans la spécification particuliére, les renseignemey doivent €tre indiqués

dans la|mesure ou ils sont applicables:

a) Efat du spécimen pendant 1’épreuve (par exemple: conditions d’appli e ou de pola-

risatipn et essais mécaniques).
b) Préconditionnement si les conditions sont différentes des conditio
¢) Conditions pour les mesures initiales, si elles sont autres’que le ¢ males d’essai.
d) VErifications électriques ou mécaniques avant [’essai

e) Vgrifications électriques ou mécaniques e S , homents aux-

f) Vkrifications électriques ou mécaniques”a effectue e mesurés en

tions| normales.



https://iecnorm.com/api/?name=59f34cb092f101a593e7b1a3fc0ccec8

— 17 —

6.4.3  After final drying

On completion of the final cycle, the specimen shall be removed from the chamber and shall be kept under standard
atmospheric conditions for testing for a period of 24 h before the specified final measurements are made.

If the initial measurements were made under conditions other than standard atmospheric conditions for testing,
the same conditions shall be used for both sets of measurements.

Measurements may be made during the 24 h period, but only measurements made-at the end of the 24 h period
shall be used for failure determination. :

7. Informatioprtobe givenm i the retevamtspecification

When this tpst is included in the relevant specification, the following details shall be
applicable:

ey are
a) State of $pecimen during conditioning (e.g. electrical or mechanical loadingrer pe

b) Pre-conditioning procedure if other than condition for “assisted dr

c¢) Conditions for initial measurements if other than standard atiospherio.cold

e) Electrical and mechanical checks to be made
which they ghall be performed.

s after

f) Electrical and mechanical checks to be made/after conditi t, and
the periods ffter which measurement of these pargme

@%&
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